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v

(Yttranden)

DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Domstolens dom (férsta avdelningen) av den 12 februari 2015 (begiran om férhandsavgérande fran
Arbeidshof te Antwerpen — Belgien) — Theodora Hendrika Bouman mot Rijksdienst voor Pensioenen

(Mal C-114/13) ()

(Begiiran om forhandsavgirande — Social trygghet — Forordning (EEG) nr 1408/71 — Alders- och
efterlevandepension — Artikel 46a.3 ¢ — Beviljande av formdner — Nationella forbud mot
sammantriffande av formdner — Undantag — Begreppet "frivillig forsikring eller frivillig

fortsittningsforsikring” — Nationell pension enligt ett obligatoriskt pensionssystem — Mdjlighet att
begira dispens frin anslutning under en viss period — Riickvidden av ett intyg utfirdat av behorig
myndighet i en annan medlemsstat — Forordning (EG) nr 574/72 — Artikel 47)

(2015/C 118/02)

Ruttegangssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Arbeidshof te Antwerpen

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Theodora Hendrika Bouman

Motpart: Rijksdienst voor Pensioenen

Domslut

Artikel 46a.3 c i ridets forordning (EEG) nr 1408/71 av den 14 juni 1971 om tillimpning av systemen for social trygghet nar
anstillda, egenforetagare eller deras familjemedlemmar flyttar inom gemenskapen, i dndrad och uppdaterad lydelse enligt rddets
forordning (EG) nr 118/97 av den 2 december 1996, i dess lydelse enligt Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1992/
2006 av den 18 december 2006, ska tolkas sd, att den omfattar den del av formdnen som foljer av en forsakringsperiod under vilken
den berorda hade ritt att fd dispens frdn anslutning till den obligatoriska forsakringen, for det fall en sadan anslutning, under perioden i
frdga, paverkar storleken pd den sociala trygghetsformdnen.

() EUT C 147, 25.5.2013.
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Domstolens dom (femte avdelningen) av den 12 februari 2015 (begiran om férhandsavgérande fran
First-tier Tribunal (Tax Chamber) - Férenade kungariket) - Raytek GmbH, Fluke Europe BV mot
Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs

(Mal C-134/13) (")

(Begiiran om forhandsavgorande — Gemensamma tulltaxan — Tullklassificering — Kombinerade
nomenklaturen — Termiska kameror for infraréd strilning)

(2015/C 118/03)
Rittegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

First-tier Tribunal (Tax Chamber)

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Raytek GmbH, Fluke Europe BV

Motpart: Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs

Domslut

Vid provningen av fragan har det inte framkommit ndgra omstandigheter som pdverkar giltigheten av kommissionens forordning (EU)
nr 314/2011 av den 30 mars 2011 om Rlassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen.

(') EUT C 141, 18.5.2013.

Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 12 februari 2015 — Europeiska kommissionen mot IPK
International - World Tourism Marketing Consultants GmbH

(Mal C-336/13 P) ()

(Overklagande — Beslut av kommissionen om dterbetalning av ett finansiellt stod — Atgirder for att folja
en dom frdin Europeiska unionens tribunal — Skillnaden mellan dréjsmdlsrinta och
kompensationsrinta — Berikning av rintan)

(2015/C 118/04)
Ruttegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: Europeiska kommissionen (ombud: F. Dintilhac, G. Wilms och G. Zavvos)

Ovrig part i mdlet: IPK International — World Tourism Marketing Consultants GmbH (ombud: C. Pitschas, Rechtsanwalt)

Domslut

1) Europeiska unionens tribunals dom IPK International/kommissionen (T-671/11, EU:T:2013:163) upphdvs i den mdn som det
forordnas att den drojsmdlsrinta som Europeiska kommissionen ska betala IPK International — World Tourism Marketing
Consultants GmbH ska faststallas pd grundval av huvudbeloppet med tillagg for redan upplupen rinta.

2) Overklagandet ogillas i ovrigt.

3) Den dréjsmdlsrinta som Europeiska kommissionen ska betala IPK International — World Tourism Marketing Consultants GmbH
ska enbart beriknas pd grundval av huvudbeloppet.
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4) Europeiska kommissionen och IPK International — World Tourism Marketing Consultants GmbH ska bdra sina egna

(")

rattegangskostnader for forfarandet vid domstolen.

EUT C 260, 7.9.2013.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 11 februari 2015 (begiran om férhandsavgérande fran
Cour d’appel de Bruxelles — Belgien) — bpost SA mot Institut belge des services postaux et des
télécommunications (IBPT)

(Mal C-340/13) (")

(Begiran om forhandsavgorande — Posttjinster — Direktiv 97/67/EG — Artikel 12 — Tillhandahdllare
av samhidllsomfattande tjinster — Volymrabatter — Tillimpning pd férmedlare av postforsindelser frin
flera avsindare — Krav pd icke-diskriminering)

(2015/C 118/05)
Rittegangssprak: franska

Hinskjutande domstol

Cour d’appel de Bruxelles

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: bpost SA

Motpart: Institut belge des services postaux et des télécommunications (IBPT)

Domslut

Principen om att postavgifter ska vara icke-diskriminerande, vilken slds fast i artikel 12 i Europaparlamentets och ridets direktiv 97/67/
EG av den 15 december 1997 om gemensamma regler for utvecklingen av gemenskapens inre marknad for posttjdnster och for
forbattring av kvaliteten pd tjdnsterna i dess lydelse enligt Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/6/EG av den 20 februari 2008,
ska tolkas pd sd sdtt att den inte utgor hinder for ett system med volymrabatter som berdknas per avsindare, som det som dr aktuellt i det
nationella malet.

()

EUT C 233, 10.8.2013.

Domstolens dom (tionde avdelningen) av den 12 februari 2015 (begiran om férhandsavgérande frin
Naczelny Sad Administracyjny — Polen) — Minister Finanséw mot Oil Trading Poland sp. z o.0.

(Mal C-349/13) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Punktskatter — Direktiven 92/12/EEG och 2008/118/EG —
Tillimpningsomrdde — Mineraloljor och energiprodukter — Smarjoljor som anvinds for andra dndamdl
dn som motorbrinslen eller som brinslen for uppvirmning — Omfattas inte — Punktskatt pd
konsumtion av energiprodukter, som en medlemsstat dlagt i enlighet med bestimmelserna enligt systemet
for harmoniserad punktskatt — Begreppet grinsformaliteter — Artikel 110 FEUF — Kortare
betalningsfrist i vissa fall for kop inom gemenskapen in for varor som forvirvats pd den nationella

marknaden)
(2015/C 118/06)
Ruttegdngssprdk: polska

Hinskjutande domstol

Naczelny Sad Administracyjny

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Minister Finanséw
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Motpart: Oil Trading Poland sp. z o.o.

Domslut

Artikel 3.3 i radets direktiv 92/12/EEG av den 25 februari 1992 om allmdnna regler for punktskattepliktiga varor och om innehav,
flyttning och 6vervakning av sadana varor och artikel 1.3 i radets direktiv 2008/118/EG av den 16 december 2008 om allmdnna
regler for punktskatt och om upphdavande av direktiv 92/12, ska tolkas s, att de inte utgdr hinder mot att varor som inte omfattas av
tillampningsomradet for dessa direktiv, sisom smorjoljor som anvénds for andra dndamdl dn som motorbranslen eller som branslen for
uppvdrmning, pafors en skatt som regleras i bestammelser som dr identiska med bestimmelserna om det system med harmoniserad
punktskatt som avses i dessa direktiv, i den mdn som pdforandet inte leder till gransformaliteter i handeln mellan medlemsstaterna.

(') EUT C 274, 21.9.2013.

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 12 februari 2015 (begiran om férhandsavgérande fran
Rechtbank Oost-Brabant, zittingsplaats "s-Hertogenbosch — Nederlinderna) — brottmal mot N.F.
Gielen, M.M.J. Geerings, F.A.C. Pruijmboom, A.A. Pruijmboom

(Mal C-369/13) (*)

(Begiiran om forhandsavgorande — Narkotikaprekursorer — Overvakning av handeln mellan
medlemsstaterna — Férordning (EG) nr 273/2004 — Overvakning av handeln mellan Europeiska
unionen och tredjelinder — Forordning (EG) nr 111/2005 — Begreppet fortecknat imne — Amnet alfa-
fenylacetoacetonitril (APAAN) — Fortecknade dmnet 1-fenyl-2-propanon (BMK))

(2015/C 118/07)

Rattegdngssprak: nederldndska

Hinskjutande domstol

Rechtbank Oost-Brabant, zittingsplaats 's-Hertogenbosch

Part i brottmdlet vid den nationella domstolen

N.F. Gielen, MMMJ. Geerings, F.A.C. Pruijmboom, A.A. Pruijmboom

Domslut

Artikel 2 a i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 273/2004 av den 11 februari 2004 om narkotikaprekursorer och
artikel 2 a i ridets forordning (EG) nr 111/2005 av den 22 december 2004 om regler for Gvervakning av handeln med
narkotikaprekursorer mellan gemenskapen och tredjeldnder ska tolkas sd, att beteckningen fortecknat dmne i den mening som avses i de
bestammelserna inte dr tillimplig pd ett sddant dmne som alfa-fenylacetoacetonitril, som inte dr angivet i bilaga I till forordning
nr 273/2004 eller i bilagan till forordning nr 111/2005, dven om detta kan bearbetas till ett dmne som dr angivet i dessa bilagor
genom metoder som dr lattillimpliga eller ekonomiskt fordelaktiga i den mening som avses i de forordningarna.

() EUT C 260, 7.9.2013.
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Domstolens dom (f6rsta avdelningen) av den 12 februari 2015 (begiran om férhandsavgérande fran
Satakunta tingsritt — Finland) - Sihkoalojen ammattiliitto ry mot Elektrobudowa Spétka Akcyjna

(Mal C-396/13) (')

(Begiran om forhandsavgorande — Artiklarna 56 FEUF och 57 FEUF — Direktiv 96/71/EG —
Artiklarna 3, 5 och 6 — Arbetstagare i ett bolag med site i en medlemsstat A, som utstationerats i en
medlemsstat B — Minimilon enligt kollektivavtal i medlemsstat B — Taleritt for en facklig organisation

med site i medlemsstat B — Lagstiftning i medlemsstat A som forbjuder att fordringar avseende lon
overldts till tredje man)

(2015/C 118/08)
Rattegdngssprak: finska

Hinskjutande domstol

Satakunta tingsratt

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Karande: Sdhkoalojen ammattiliitto ry

Svarande: Elektrobudowa Spétka Akcyjna

Domslut

1) Under sidana omstindigheter som de i det nationella malet utgor Europaparlamentets och rddets direktiv 96/71/EG av den
16 december 1996 om utstationering av arbetstagare i samband med tillhandahdllande av tjanster, jamfort med artikel 47 i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande rattigheterna, hinder for att en lagstiftning i den medlemsstat dar ett foretag som
har utstationerat arbetstagare i en annan medlemsstat har sitt site — enligt vilken lagstiftning fordringar till folid av
anstdllningsforhallanden inte far overlatas — kan hindra att en fackforening sasom Sahkoalojen ammattiliitto 1y vicker talan vid
domstol i den andra medlemsstaten ddr arbetet utfors for att inkrava de utstationerade arbetstagarnas lonefordringar, som avser
minimilon i den mening som avses i direktiv 96/71 och som arbetstagarna overlatit till fackforeningen, ndr denna overldtelse dr
forenlig med den senare medlemsstatens nationella ritt.

>

Artikel 3.1 och 3.7 i direktiv 96/71, jamford med artiklarna 56 FEUF och 57 FEUF, ska tolkas pd foljande sdtt:

— Den hindrar inte att en minimitimlon och/eller minimiackordslon berdknas utifrdn en klassificering av arbetstagarna i
lonegrupper, sasom foreskrivs i relevanta kollektivavtal i vardmedlemsstaten, forutsatt att berdkningen och klassificeringen gors
enligt bindande och transparenta bestdmmelser, vilket det ankommer pd den nationella domstolen att prova.

— Ett sadant dagtraktamente som det i det nationella mdlet ska anses utgora en del av minimilonen, pd samma villkor som de som
galler for inkluderandet av traktamentet i den minimilon som betalas till lokala arbetstagare vid utstationering inom den berorda
medlemsstaten.

— En reseersdttning som betalas ut till arbetstagarna pd villkor att den dagliga restiden till och fran arbetet Gverskrider en timme,
ska anses utgora en del av minimilonen for de utstationerade arbetstagarna, forutsatt att detta villkor ar uppfyllt, vilket det
ankommer pd den nationella domstolen att prova.

— Betalt boende for de berorda arbetstagarna ska inte anses utgora en del av deras minimilon.
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— Ersdttning i form av matkuponger ska inte anses utgora en del av arbetstagarnas minimilon.

— Den lon som de utstationerade arbetstagarna har ritt till under perioden med minsta antal betalda semesterdagar per
dr motsvarar den minimilon som arbetstagarna har ratt till under referensperioden.

(') EUT C 260, 7.9.2013.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 11 februari 2015 (begiran om férhandsavgorande frin
Verwaltungsgerichtshof — Osterrike) — Marktgemeinde Strawalchen m.fl. mot Bundesminister fiir
Wirtschaft, Familie und Jugend

(Mal C-531/13) ()

(Miljo — Direktiv 85/337/EEG — Miljokonsekvensbedomning av vissa offentliga och privata projekt —
Huruvida projekt ska bli féremdl for en bedomning — Provborrning — Punkt 14 i bilaga I — Begreppet
utvinning av olja och naturgas i kommersiella syften — Skyldighet att gora en bedémning vid utvinning
av en viss mingd gas — Punkt 2 d i bilaga II — Begreppet djupborrning — Punkt 1 i bilaga IIIl —
Begreppet kumulation med andra projekt)

(2015/C 118/09)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgerichtshof

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Marktgemeinde StrafSwalchen, Heinrich Kornhuber, Helga Kornhuber, Karoline Pockl, Heinze Kornhuber,
Marianne Kornhuber, Wolfgang Kornhuber, Andrea Kornhuber, Alois Herzog, Elfriede Herzog, Katrin Herzog, Stefan Asen,
Helmut Zopf, Ingrid Zopf, Silvia Zopf, Daniel Zopf, Maria Zopf, Anton Zopf sen., Paula Loibichler, Theresa Baumann, Josep
Schindlauer, Christine Schindlauer, Barbara Schindlauer, Bernhard Schindlauer, Alois Mayrhofer, Daniel Mayrhofer, Georg
Rindberger, Maria Rindlberger, Georg Rindlberger sen., Max Herzog, Romana Herzog, Michael Herzog, Markus Herzog,
Marianne Herzog, Max Herzog sen., Helmut Lettner, Maria Lettner, Anita Lettner, Alois Lettner sen., Christian Lettner,
Sandra Lettner, Anton Nagelseder, Amalie Nagelseder, Josef Nagelseder, Gabriele Schachinger, Thomas Schachinger, Andreas
Schinagl, Michaela Schinagl, Lukas Schinagl, Michael Schinagl, Maria Schinagl, Josef Schinagl, Johannn Mayr, Christine Mayr,
Martin Mayr, Christian Mayr, Johann Mayr sen., Gerhard Herzog, Anton Mayrhofer, Siegfried Zicher

Motpart: Bundesminister fir Wirtschaft, Familie und Jugend

Ytterligare deltagare i rattegangen: Rohol-Aufsuchungs AG

Domslut

1) Punkt 14 i bilaga I till radets direktiv 85/337/EEG av den 27 juni 1985 om bedomning av inverkan pd miljon av vissa offentliga
och privata projekt, i dess lydelse enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2009/31/EG av den 23 april 2009 ska tolkas pd sd
sdtt att en sadan provborrning som i det nationella malet, i samband med vilken provutvinning av naturgas och olja planeras for att
avgora huruvida en fyndighet dr ekonomiskt brytningsvird, inte omfattas av den bestammelsens tillampningsomrade.
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2) Artikel 4.2 i direktiv 85/337, i dess lydelse enligt direktiv 2009/31, jamford med bilaga I1.2 d till samma direktiv ska tolkas sd, att
den kan medféra en skyldighet att gora en miljokonsekvensbedomning av en djupborrning, sdsom den provborrning som dr i friga i
det nationella mdlet. De behiriga nationella myndigheterna ska ddarfor gora en sarskild bedomning av huruvida en
miljokonsekvensbedomning ska giras med beaktande av de kriterier som anges i bilaga III till direktiv 85/337, i dess lydelse
enligt direktiv 2009/31. Darvid ska det bland annat provas huruvida provborrningarna skulle kunna ha en storre miljopdverkan,
genom inverkan av andra projekt, dn vad de hade haft om de andra projekten inte hade forelegat. Den bedomningen kan inte vara
beroende av kommunala grinser.

()  EUTC 15, 18.1.2014.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 12 februari 2015 (begiran om forhandsavgérande fran
Court of Appeal — Férenade kungariket) — Merck Canada Inc., Merck Sharp & Dohme Ltd mot Sigma
Pharmaceuticals plc

(Mal C-539/13) (')

(Begiran om forhandsavgorande — 2003 drs akt om anslutning till Europeiska unionen — Bilaga IV —
Kapitel 2 — Specifik mekanism — Import av patenterat likemedel — Skyldighet att limna en foregdende
underriittelse)

(2015/C 118/10)
Ruttegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

Court of Appeal

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Merck Canada Inc., Merck Sharp & Dohme Ltd

Motpart: Sigma Pharmaceuticals plc

Domslut

1) Andra stycket i bestimmelserna om den specifika mekanism som foreskrivs i kapitel 2 i bilaga IV till akten om villkoren for
Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, Republiken Cyperns, Republiken Lettlands, Republiken Litauens, Republiken Ungerns,
Republiken Maltas, Republiken Polens, Republiken Sloveniens och Republiken Slovakiens anslutning till de fordrag som ligger till
grund for Europeiska Unionen och om anpassning av fordragen ska tolkas sd, att mekanismen inte innebdr att innehavaren av ett
patent eller ett tilliggsskydd, eller dennes rittsinnehavare, dr skyldig att tillkdnnage sin avsikt att motsdtta sig den planerade
importen innan vederborande dberopar sina rattigheter enligt forsta stycket i bestammelserna om denna mekanism. Om innehavaren,
eller dennes rittsinnehavare, underldter att tillkdnnage en sadan avsikt under den vintetid pd en manad som foreskrivs i andra stycket
i bestammelserna om den specifika mekanismen kan emellertid den person som avser att importera likemedlet lagligen ansoka om
tillstdnd till importen hos behoriga myndigheter och, eventuellt, importera och marknadsfora den aktuella produkten. Den specifika
mekanismen utgor dd hinder for att innehavaren, eller dennes rittsinnehavare, dberopar sina rittigheter enligt forsta stycket i
bestammelserna om denna mekanism mot import och marknadsforing av lakemedlet som dgt rum innan denna avsikt tillkinnagavs.

2) Andra stycket i bestammelserna om den specifika mekanismen ska tolkas sd, att underrittelsen ska riktas till innehavaren av patentet
eller tillaggsskyddet, eller till dennes rittsinnehavare, varvid detta begrepp omfattar varje person som lagligen forfogar dver de
rattigheter som tillkommer innehavaren av patentet eller tilliggsskyddet.

3) Andra stycket i bestammelserna om den specifika mekanismen ska tolkas sd, att mekanismen inte innebdr att den person som avser
att importera eller marknadsfora det aktuella lakemedlet sjalv mdste ldmna underrdttelsen, forutsatt att den personen Rlart kan
identifieras genom underrittelsen.

() EUTCOY, 11.1.2014.
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Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 12 februari 2015 (begiran om forhandsavgérande fran
F6varosi Torvényszék — Ungern) — Nora Baczd, Janos Istvdn Vizsnyiczai mot Raiffeisen Bank Zrt

(Mél C-567/13) (")

(Begiran om forhandsavgorande — Konsumentskydd — Direktiv 93/13/EEG — Artikel 7 — Avtal om
fastighetskredit — Skiljedomsklausul — Oskdlig — Konsumentens talan — Nationell processrittslig
bestimmelse — Den domstol vid vilken talan om ogiltigforklaring av ett standardavtal har viickts saknar
behorighet att prova ett yrkande om faststillelse av att avtalsvillkor i samma avtal dr oskiliga)

(2015/C 118/11)
Rattegdngssprak: ungerska

Hinskjutande domstol

Févarosi Torvényszék

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Néra Bacz6, Janos Istvan Vizsnyiczai

Motpart: Raiffeisen Bank Zrt

Domslut

Artikel 7.1 i radets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskdliga villkor i konsumentavtal ska tolkas pd sd sitt att den inte
utgor hinder for en nationell processrdttslig bestammelse enligt vilken en lokal domstol som dr behirig att priva en konsuments talan om
ogiltigforklaring av ett standardavtal inte dr behorig att prova samma konsuments talan om faststillelse av att avtalsvillkor i ndmnda
avtal dr oskdliga, med undantag for det fall att det framkommer att den omstdandigheten att den lokala domstolen forklaras obehorig
medfor processrittsliga nackdelar som gor det orimligt svdrt for konsumenten att utova rittigheter som foljer av Europeiska unionens
rattsordning. Det ankommer pd den nationella domstolen att gora den nodvindiga provningen harav.

() EUT C 71, 8.3.2014.

Domstolens dom (nionde avdelningen) av den 12 februari 2015 (begiran om férhandsavgorande fran
Supremo Tribunal Administrativo — Portugal) — Surgicare — Unidades de Saiide SA mot Fazenda
Pablica

(M&l C-662/13) (')

(Begiran om forhandsavgorande — Mervirdesskatt — Direktiv 2006/112/EG — Avdrag for ingdende
mervirdesskatt — Atgirder som utgér forfarandemissbruk — Nationell skattelagstiftning — Sarskilt
nationellt forfarande vid misstanke om forfarandemissbruk inom skatteomrddet — Principerna om
effektivitet och likvirdighet)

(2015/C 118/12)
Rattegdngssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Supremo Tribunal Administrativo
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Surgicare — Unidades de Satdde SA

Motpart: Fazenda Pablica

Domslut

Direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervardesskatt ska tolkas sd, att det inte utgor hinder
for en skyldighet att forst genomfora ett nationellt administrativt forfarande, sasom det som foreskrivs i artikel 63 i skatteprocesslagen
(Cddigo de Procedimento e de Processo Tributdrio), i de fall dar skattemyndigheten misstinker att det foreligger forfarandemissbruk.

(') EUT C 78, 15.3.2014.

Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 12 februari 2015 — Europeiska kommissionen mot
Republiken Frankrike

(Mél C-37/14) (")

(Frdragsbrott — Statligt stéd — "Atgirdsprogram” — Sektorn for frukt och gronsaker — Olagligt stod
som dr oforenligt med den inre marknaden — Aterkrav — Underldtenhet att genomfora)

(2015/C 118/13)
Rattegangssprak: franska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: J.-F. Brakeland och B. Stromsky)

Svarande: Republiken Frankrike (ombud: J. Bousin, G. de Bergues och D. Colas)

Domslut

1) Republiken Frankrike har underldtit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 288 fjarde stycket FEUF och artiklarna 2—4 i
kommissionens beslut 2009/402/EG av den 28 januari 2009 om de "dtgirdsprogram” som Frankrike har genomfort inom frukt-
och gronsakssektorn (K 29/05 (ex NN 57/05) genom att inte inom de foreskrivna fristerna vidta alla nodvandiga dtgdrder for att
fran stodmottagarna dterkréva det stod som i artikel 1 i ndmnda beslut forklarats vara olagligt och oférenligt med den gemensamma
marknaden, och genom att inte, i enlighet med artikel 4 i samma beslut, informera Europeiska kommissionen om de dtgarder som
vidtagits.

2) Republiken Frankrike ska ersdtta rittegingskostnaderna.

() EUT C 102, 7.4.2014.
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Domstolens dom (andra avdelningen) av den 12 februari 2015 - Europaparlamentet mot Europeiska
unionens rad

(Mal C-48/14) ()

(Talan om ogiltigforklaring — Direktiv 2013/51/Euratom — Val av rittslig grund —
Euratomfordraget — Artiklarna 31 EA och 32 EA — EUF-fordraget — Artikel 192.1 FEUF — Skyddet av
manniskors hilsa — Radioaktiva dmnen i dricksvatten — Rattssikerhet — Lojalt samarbete mellan
institutionerna)

(2015/C 118/14)
Rittegangssprak: franska

Parter

Sokande: Europaparlamentet (ombud: L. Visaggio och J. Rodrigues)
Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: O. Segnana och R. Liudvinaviciute-Cordeiro)
Parter som har intervenerat till stod for svaranden: Republiken Tjeckien (ombud: M. Smolek och E. Ruffer), Republiken Frankrike

(ombud: G. de Bergues, D. Colas och N. Rouam), Europeiska kommissionen (ombud: P. Van Nuffel och M. Patakia)

Domslut

1) Talan ogillas.
2) Europaparlamentet ska ersitta rittegingskostnaderna.

3) Republiken Tjeckien, Republiken Frankrike och Europeiska kommissionen ska bdra sina rittegingskostnader.

() EUT C 102, 7.4.2014.

Overklagande ingett den 29 augusti 2014 av Romano Pisciotti av den dom som tribunalen (andra
avdelningen) meddelade den 2 juli 2014 i mal T-411/14, Pisciotti mot kommissionen

(M3l C-411/14 P)
(2015/C 118/15)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: Romano Pisciotti (ombud: M. Maresca, avvocato)
Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen

Domstolen (andra avdelningen) ogillade 6verklagandet genom beslut av den 28 januari 2015 och slog fast att Romano
Pisciotti skulle bdra sina rittegangskostnader.
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Overklagande ingett den 25 november 2014 av Debonair Trading Internacional Ld* av den dom som
tribunalen (tredje avdelningen) meddelade den 23 september i mil T-341/13, Groupe Léa Nature SA
mot Byran for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller)

(Ml C-537/14 P)
(2015/C 118/16)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Debonair Trading Internacional Ld* (ombud: D. Selden, advocate, T. Alkin, barrister)

Ovrig part i mdlet: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (varumérken, monster och modeller), Groupe Léa
Nature SA

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphiva tribunalens dom genom vilken éverklagandendmndens beslut ogiltigforklaras,

— Adterforvida malet till tribunalen for avgorande mot bakgrund av att de aktuella varumirkena liknar varandra,

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna vid bida instanserna.

Grunder och huvudargument

1. Klaganden anfor tva grunder, nimligen &sidosittande av artiklarna 8.1 b och 8.5 i forordning nr 207/2009 (V).
Klagandena gor i korthet gillande att tribunalen inte tillimpade fast rittspraxis vid sin bedomning av de aktuella
varumdrkena vilket ledde till den felaktiga slutsatsen att varumarkena ér helt olika.

2. Tribunalen skulle for det forsta, efter att ha konstaterat att det foreldg en fonetisk likhet mellan varumirkena pa grund av
den gemensamma bestdndsdelen "so”, ha slagit fast att de gav samma helhetsintryck, dtminstone i detta avseende.
Slutsatsen att varumarkena, trots det gemensamma fonetiska elementet, inte liknade varandra bygger pa att tribunalen
inte tillimpade fast rittspraxis om arten och graden av den likhet som kravs for att tillimpa artiklarna 8.1 b och 8.5 i
forordning nr 207/2009.

3. For det andra skulle tribunalen, nir den slagit fast att foreldg fonetisk likhet mellan de tvd varumarkena, dven ha slagit
fast att det foreldg visuell likhet av i huvudsak samma skal (och séledes i an hogre grad att det foreldg likhet i den mening
som avses i artiklarna 8.1 b och 8.5 i férordning nr 207/2009). Tribunalens slutsats att det saknades visuell likhet tros
det gemensamma visuella elementet "so” bygger pa att tribunalen inte tillimpade fast rattspraxis vid sin bedomning av
det visuella intrycket av bestdndsdelen "so” i varumaérkena.

(") Radets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om gemenskapsvarumarken (EUT L 78, s. 1).
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Begiran om férhandsavgérande framstilld av Okresny sid PreSov (Slovenien) den 29 december 2014
- Helena Kolcunovd mot Provident Financial s.r.o.

(M3l C-610/14)
(2015/C 118/17)

Rattegdngssprak: slovenska

Hinskjutande domstol

Okresny std Presov

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Helena Kolcunova

Motpart: Provident Financial s.r.o.

Tolkningsfragor

1) Ska radets direktiv 93/13/EEG (') av den 5 april 1993 om oskaliga villkor i konsumentavtal (nedan kallat direktiv 93/13)
tolkas pa sé sitt att tjansten avseende garanti for dterbetalning av en konsumentkredit genom delbetalningar, vilken
bestdr i uppbord av delbetalningarna kontant fran konsumenten, utgor huvudforemalet for konsumentkrediten eller ror
det sig om huvudforemalet for ett sarskilt avtal?

2) Ska ridets direktiv 87/102/EEG (*) av den 22 december 1986 om tillnirmning av medlemsstaternas lagar och andra
forfattningar om konsumentkrediter, i dess lydelse enligt Europaparlamentets och ridets direktiv 98/7/EG () av den
16 februari 1998 tolkas pad sd sitt att den effektiva rdntan dven innefattar ersittningen for tjansten att uppbira
delbetalningarna av krediten, eller en del dirav, kontant fran konsumenten, i de fall dir nimnda ersittning kraftigt
overstiger nodvindiga kostnader for en sddan kompletterande tjanst, eller ska artikel 14 i nimnda direktiv tolkas pa sd
sitt att det ror sig om ett kringgdende av bestimmelserna om den effektiva rintan nir ersittningen for den
kompletterande tjansten kraftigt overstiger kostnaderna for densamma och ersittningen inte innefattas i den effektiva
rdntan?

3) Ska direktiv 93/13 tolkas pd sd sdtt att det, for att kraven pd insyn ska anses vara uppfyllda, sdvitt avser en
kompletterande tjanst (ndr det verkligen 4r friga om en kompletterande tjanst och inte om priset eller ersdttningen for
sjdlva krediten), med avseende pé vilken det erlagts ersittning for administrativa kostnader, ar tillrackligt att priset for
namnda administrativa tjanst (administrativa kostnader) anges pa ett klart och begripligt sdtt, dven om foremalet for
namnda tjanst inte anges?

4) Ska artikel 4.2 i direktiv 93/13 tolkas pa sd sitt att den omstindigheten att de administrativa kostnaderna innefattas i
den effektiva rantan innebér att det ror sig om priset eller ersittningen for krediten och utgér detta hinder for en
domstolsprovning med avseende pd nimnda kostnader mot bakgrund av samma direktiv?

5) Om svaret pd frdga 3 dr att foremdlet for den administrativa tjanst med avseende pé vilken de administrativa
kostnaderna ska erliggas uppfyller kraven pa insyn, utgér den administrativa tjansten, som inbegriper samtliga
administrativa uppgifter och atgirder som kan komma att bli aktuella, i sd fall huvudforemalet for konsumentkrediten?

6) Ska artikel 4.2 i direktiv 93/13 tolkas pa sa sitt att priset eller ersittningen for krediten, enligt det direktivet, inte endast
innefattar rantor utan dven kreditgivarens kostnader (om de anges i avtalet, inom ramen for de allménna avtalsvillkoren
eller i avgiftstabellen) och nimnda kostnader séledes, nir de ingér i priset eller ersittningen for krediten, inte kan bli
foremdl for en prévning av om de dr proportionerliga i forhallande till den tjanst for vilken de ska erliggas?

() EGTL95,s. 29.
() EGTL 42,1987, s. 48.
() EGTL101,s.17.
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Ansokan om tillstind att verkstilla ett beslut om kvarstad ingiven den 9 februari 2015 - ANKO AE
mot Europeiska kommissionen

(M3l C-2/15 SA)
(2015/C 118/18)
Riittegangssprak: grekiska

Parter

Sokande: ANKO AE Antiprosopeion, Emporiou kai Viomichanias (ombud: B. Christianos, avvocato)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— meddela ANKO AE Antiprosopeion, Emporiou kai Viomichanias tillstdind att verkstilla ett beslut om kvarstad i
kommissionens tillgdngar i Grekland i sddan utstrickning att det sikerstaller sokandens fordran pd 6 752,74 EUR jamte
drojsmalsrinta fran och med den 12 augusti 2010 till dagen for fullstindig betalning till en arlig rantesats om 1 procent,
och

— forplikta Europeiska kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Amtsgericht Hannover (Tyskland) den 8 januari 2015 -
Alexandra Stiick mot International Air Lines AG.

(Mil C-3[15)
(2015/C 118/19)
Rittegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Amtsgericht Hannover

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Kidrande: Alexandra Stiick

Svarande: Swiss International Air Lines AG

Tolkningsfraga

Ska avtalet mellan Schweiziska edsforbundet och Europeiska gemenskapen om luftfart (*) av den 21 juni 1999 i dess lydelse
enligt beslut nr 2/2010 av gemenskapens och Schweiz gemensamma luftfartskommitté av den 26 november 2010 (%) tolkas
sd, att Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 261/2004 av den 11 februari 2004 om faststillande av
gemensamma regler om kompensation och assistans till passagerare vid nekad ombordstigning och instillda eller kraftigt
forsenade flygningar och om upphivande av frordning (EEG) nr 295/91 () i enlighet med dess artikel 3.1 b ocksé giller
for passagerare som flyger med ett schweiziskt lufttrafikforetag fran en flygplats i ett tredjeland till en flygplats i Schweiz?

()  EGTL 114, 2002, s. 73.

() Beslut nr 2/2010 av gemenskapens och Schweiz gemensamma luftfartskommitté som inrittas i avtalet mellan Europeiska
gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om luftfart av den 26 november 2010 om ersittning av bilagan till avtalet mellan
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om luftfart (EUT L 347, s. 54).

(3) EGT L 46, s. 1; svensk specialutgdva, omréde 7, volym 4, s. 7.
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Begiran om forhandsavgorande framstilld av Raad van State (Belgien) den 12 januari 2015 — TNS
Dimarso NV mot Vlaams Gewest

(Mal C-6/15)
(2015/C 118/20)
Rattegdngssprak: nederldndska

Hinskjutande domstol

Raad van State van Belgié

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Klagande: TNS Dimarso NV

Motpart: Vlaams Gewest

Tolkningsfragor

1) Ska artikel 53.2 i Europaparlamentets och radets direktiv 2004/18/EG (') av den 31 mars 2004 om samordning av
forfarandena vid offentlig upphandling av byggentreprenader, varor och tjinster, som sddan och jaimford med de
europarittsliga principerna om likhet och 6ppenhet vid offentlig upphandling, tolkas sd att den upphandlande
myndigheten, om avtalet tilldelas den anbudsgivare som limnat det frin den upphandlande myndighetens perspektiv
sett ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet, alltid ar skyldig att se till att den bedémningsmetod eller de bestimmelser
om viktning — oavsett deras forutsebarhet, bruklighet eller rickvidd — som kommer att anvindas nir anbuden bedoms
enligt tilldelningskriterierna eller undertilldelningskriterierna, faststalls i forvdg och anges i forfragningsunderlaget eller
meddelandet om upphandling,

2) och savida det inte foreligger ndgon sddan allmén skyldighet, finns det dd vissa fall, som har att gora med exempelvis
rickvidd, bristande forutsebarhet eller bristande bruklighet, i vilka en sddan skyldighet galler?

() EUTL 134,s. 114.

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Rechtbank van Koophandel te Gent (Belgien) den
16 januari 2015 - New Valmar BVBA mot Global Pharmacies Partner Health srl

(M3l C-15/15)
(2015/C 118/21)

Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Rechtbank van Koophandel te Gent

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Kdrande: New Valmar BVBA

Svarande: Global Pharmacies Partner Health srl

Tolkningsfraga

Ska artikel 45 FEUF tolkas sa, att denna bestimmelse utgor hinder for en lagstiftning fran en federal enhet inom en
medlemsstat, sdsom i det aktuella fallet den flamldndska gemenskapen inom den federala staten Belgien, som innebir att
varje foretag som har sitt driftstille inom nimnda enhet, med stod av artikel 52 i lagarna av den 18 juli 1966 om
anvdndningen av sprék i forvaltningsdrenden (Belgisch Staatsblad, 2 augusti 1966) jamford med artikel 10 i dekretet av den
19 juli 1973 fran den flamlindska gemenskapen (Belgisch Staatsblad, 6 september 1973), dliggs en skyldighet att avfatta
gransoverskridande fakturor endast pd den federala enhetens officiella sprdk, vid dventyr av att fakturorna annars
ogiltigforklaras av domstol ex officio?



C118/16 Europeiska unionens officiella tidning 13.4.2015

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Supremo Tribunal Administrativo (Portugal) den
19 januari 2015 - Brisal - Auto Estradas do Litoral SA, KBC Finance Ireland mot Fazenda Piblica

(Mal C-18/15)
(2015/C 11822)
Rittegangssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Supremo Tribunal Administrativo

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Brisal — Auto Estradas do Litoral SA, KBC Finance Ireland

Motpart: Fazenda Piblica

Tolkningsfragor

1) Utgor artikel 56 FEUF hinder for en nationell skattebestimmelse som foreskriver att finansinstitut som inte har hemvist
i Portugal ska erldgga slutlig kallskatt pa 20 % (eller en ligre skattesats for det fall det foreligger ett dubbelbeskatt-
ningsavtal), avseende rdntor som erhllits i Portugal, vilken tillimpas pé intdkterna utan mojlighet till avdrag for
kostnader som har ett direkt samband med den finansiella verksamheten, medan de rantor som erhéllits av finansinstitut
med hemvist i Portugal ingdr i den totala skattepliktiga vinsten, med avdrag for kostnader som har ett samband med den
finansiella verksamheten vid berdkningen av vinsten som ér foremal for bolagsskatt, varvid den allmédnna skattesatsen pa
25 % tillimpas pa rinteintikterna efter avdrag?

2) Giller detta forbud dven ndr det faststalls att beskattningsunderlaget for finansinstituten med hemvist i Portugal — efter
avdrag for de finansieringskostnader som har ett samband med rénteintikterna och for kostnader som har ett direkt
ekonomiskt samband med dessa intdkter — blir eller kan bli foremal for en hogre skatt dn den kallskatt som &laggs
aktorer utan hemvist i Portugal pd grundval av deras intdkter utan avdrag?

3) Idetta hidnseende, kan finansieringskostnader som har samband med beviljade krediter eller kostnader som har ett direkt
ekonomiskt samband med rinteintidkterna styrkas genom limnade uppgifter avseende EURIBOR (Euro Interbank
Offered Rate) och LIBOR (London Interbank Offered Rate), som anger genomsnittsrantorna vid finansiering mellan
banker, vilken banker anvinder sig av for att genomfora sin verksamhet?

Overklagande ingett den 4 februari 2014 av Safa Nicu Sepahan Co. av den dom som tribunalen (forsta
avdelningen) meddelade den 25 november 2014 i mal T-384/11, Safa Nicu Sepahan Co./Europeiska
unionens rid

(Mal C-45/15 P)
(2015/C 118/23)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Safa Nicu Sepahan Co. (ombud: A. Bahrami)

Ovrig part i mdlet: Europeiska unionens rid
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Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen med beaktande av de skil som anges i forevarande overklagande ska

1. upphiva tribunalens dom av den 25 november 2014 i mal T-384/11 till viss del i den man som

— det inte faststdlldes att Safa Nicu Sepahan Co hade lidit materiell skada samt faststdlldes att foretaget hade ratt till
ersittning for denna skada, och

— det faststalldes att Safa Nicu Sepahan Co. Hade lidit ideell skada, men foretaget endast tilldelades det godtyckligt ldga
beloppet 50 000 euro i ersittning for denna skada,

2. utova sin fulla jurisdiktion och, pa grundval av de uppgifter som den forfogar 6ver, i forsta hand

— tilldela Safa Nicu Sepahan Co. ett belopp om 5 662 737,40 euro jimte ranta for den materiella skada som féretaget
lidit till foljd av att Europeiska unionens rad dsidosatte en rittsregel och agerade rittsstridigt,

— tilldela Safa Nicu Sepahan Co. ett belopp om 2 000 000 euro jamte rnta for den ideella skada som foretaget lidit till
foljd av att Europeiska unionens rad asidosatte en rittsregel och agerade rittsstridigt, och

— forplikta Europeiska unionens rad att ersitta klagandens rittegingskostnader i forevarande instans och i forfarandet
vid tribunalen samt att betala rinta.

[ andra hand

— tilldela Safa Nicu Sepahan Co. ett belopp som faststllts i Gverensstimmelse med ritt och billighet (ex aquo et bono)
jamte rdnta for den materiella skada som foretaget lidit till f6ljd av att Europeiska unionens rdd dsidosatte en
rittsregel och agerade rattsstridigt,

— tilldela Safa Nicu Sepahan Co. ett belopp ett belopp som faststillts i dverensstimmelse med ritt och billighet (ex
cequo et bono), som minst uppgar till 50 000 euro, jimte ranta for den ideella skada som foretaget lidit till fljd av att
Europeiska unionens rdd asidosatte en rattsregel och agerade rattsstridigt, och

— forplikta Europeiska unionens rad att ersitta klagandens rittegingskostnader i forevarande instans och i forfarandet
vid tribunalen samt att betala rinta.

I tredje hand

3. éterforvisa maélet till tribunalen f6r att denna ska kunna gora en ny prévning av skadans omfattning och bifalla Safa Nicu
Sepahan Co:s yrkanden i en ny dom.
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Grunder och huvudargument

Klaganden har anfort tvd grunder till stod for overklagandet av tribunalens dom av den 25 november 2014. Till stod for var
och en av grunderna har flera argument anforts.

— I den forsta grunden har klaganden gjort géllande att tribunalen i punkterna 93-149 i den 6verklagade domen gjorde sig
skyldig till felaktig rdttstillimpning genom att avsla klagandens yrkande om ersittning for materiell skada i dess helhet
trots att tribunalen hade faststillt att klaganden faktiskt hade lidit materiell skada till f6ljd av att unionen hade agerat
rattstridigt. Till stod for den forsta grunden har f6ljande argument anforts:

— Beslutet att inte bevilja klaganden ersittning for den skada som unionen hade férorsakat foretaget strider med
artikel 340.2 FEUF och artikel 41.3 Europeiska unionens stadga om de grundliggande rattigheterna, i vilka
principen om “full erséttning” foreskrivs.

— Genom att inte bevilja klaganden ersittning for den materiella skada som faststilldes foreligga &sidosattes
proportionalitetsprincipen och principen om en opartisk provning. Tribunalen gjorde sig ocksd skyldig till
rattsvagran.

— Domen ar vidare rattsstridig till {6ljd av att de faktiska omstindigheterna och bevisningen uppenbart felbedomdes.
Till grund for tribunalens beslut att inte bevilja klaganden full ersittning ligger dessutom ett felaktigt, ologiskt och
motsigelsefullt resonemang.

— Iden andra grunden har klaganden gjort gillande att tribunalen i punkterna 92 och 49 i den 6verklagade domen gjorde
sig skyldig till felaktig rattstillimpning genom att faststilla att 50 000 euro utgjorde limplig ersittning. Tribunalen
asidosatte hdrigenom motiveringsskyldigheten, proportionalitetsprincipen och principen enligt vilken ersittning ska
utgd for den faktiska skadan och kostnaderna, vilket ledde till ett godtycklig och rittstridig resultat.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Cour de cassation (Frankrike) den 6 februari 2015 -
Sélina Affum (gift Amissah) mot Préfet du Pas de Calais, Procureur général de la Cour d’appel de
Douai

(Mal C-47/15)
(2015/C 118/24)
Rittegangssprak: franska

Hinskjutande domstol

Cour de cassation

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: — Sélina Affum (gift Amissah)

Motpart: Préfet du Pas de Calais, Procureur général de la Cour d’appel de Douai

Tolkningsfragor

1) Ska artikel 3.2 i direktiv 2008/115/EG (") tolkas s4, att en tredjelandsmedborgare vistas olagligen pa en medlemsstats
territorium och ddrmed omfattas av direktivets tillimpningsomrdde i enlighet med direktivets artikel 2.1 nir
utlinningen befinner sig i en transitsituation sisom passagerare pd en buss som har fardats frdn en annan medlemsstat,
inom Schengen-omrédet, till denna medlemsstats territorium, och som har sin slutdestination i en annan medlemsstat.
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2) Ska artikel 6.3 i detta direktiv tolkas sd, att direktivet inte utgor hinder for en nationell lagstiftning vilken foreskriver
fangelsestraff for en tredjelandsmedborgare som gor sig skyldig till olovlig inresa, nir den berorda utlinningen kan
dtertas av en annan medlemsstat med tillimpning av ett avtal eller ett arrangemang som ingatts med sistnimnda
medlemsstat fore direktivets ikrafttradande?

3) Beroende pd det svar som limnas pé foregdende fraga, ska direktivet tolkas sa, att det utgor hinder for en nationell
lagstiftning som foreskriver fangelsestraff for en tredjelandsmedborgare som gor sig skyldig till olovlig inresa, pd samma
villkor som de som uppstilldes av Europeiska unionens domstol i dom av den 6 december 2011 i mal C-329/11 (%),
Achughbabian, betriffande olaglig vistelse, vilka berér det forhallandet att sddana tvangsmedel som anges i artikel 8 i
direktivet inte far ha tillgripits mot den berérda personen och vilka berér den tid utlinningen far vara placerad i forvar?

(")  Europaparlamentets och ridets direktiv 2008/115/EG av den 16 december 2008 om gemensamma normer och forfaranden for
atervandande av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i medlemsstaterna (EUT L 348, s. 98).
() EU:C:2011:807

Overklagande ingett den 6 februari 2015 av Moreda-Riviere Trefilerias, S.A. av det beslut som
tribunalen (sjitte avdelningen) meddelade den 25 november 2014 i de férenade milen T-426/10 och
T-575/10 samt i mél T-440/12, Moreda-Riviere Trefilerias mot kommissionen

(Mal C-53/15 P)
(2015/C 118/25)
Ruttegdngssprak: spanska

Parter

Klagande: Moreda-Riviere Trefilerias, S.A. (ombud: F. Gonzédlez Diaz och A. Tresandi Blanco, abogados)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphiva det beslut som tribunalen meddelade den 25 november 2014 i de forenade malen T-426/10 och T-575/10
samt i mdl T-440/12, Moreda-Riviere Trefilerfas mot kommissionen, med stod av artikel 263 i fordraget om europeiska
unionens funktionssitt (FEUF), samt

— forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna i bada instanser.

Grunder och huvudargument

Klaganden anfor en enda grund for 6verklagandet.

Klaganden gor gillande att tribunalen gjorde en felaktig rittstillimpning nar den prévade Moreda-Riviere Trefilerfas intresse
av att vicka talan, sdvdl vad giller talan om ogiltigforklaring i mal T-575/10, mot kommissionens beslut av den
30 september 2010 om dndring av beslut K(2010) 4387 slutlig om ett forfarande enligt artikel 101 FEUF och artikel 53.1 i
EES-avtalet (drende COMP[38344 — stdl for spannarmering), som i samband med anpassningen av de grunder och yrkanden
som anforts i mal T-426/10 avseende kommissionens beslut av den 30 september 2010 om 4ndring av beslut K(2010)
4387 slutlig om ett forfarande enligt artikel 101 FEUF och artikel 53.1 i EES-avtalet (irende COMP[38344 — stal for
spdnnarmering).
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Overklagande ingett den 6 februari 2015 av Trefilerias Quijano, S.A. av den dom som tribunalen
(sjatte avdelningen) meddelade den 25 november 2014 i de forenade milen T-427/10 och T-576/10
samt i mal T-439/12, Trefilerias Quijano mot kommissionen

(Mal C-54/15 P)
(2015/C 118/26)
Ruttegdngssprak: spanska

Parter

Klagande: Trefilerfas Quijano, S.A. (ombud: advokaten F. Gonzdlez Diaz och A. Tresandi Blanco)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphiva det beslut som tribunalen meddelade den 25 november 2014 i de forenade malen T-427/10 och T-575/10
samt i mdl T-439/12, Trefilerfas Quijano mot kommissionen, med stod av artikel 263 i fordraget om europeiska
unionens funktionssitt (FEUF), samt

— forplikta kommissionen att ersitta rittegangskostnaderna i bdda instanser.

Grunder och huvudargument

Klaganden anfor en enda grund for verklagandet.

Klaganden gor gillande att tribunalen gjorde en felaktig rattstillimpning nér den prévade Trefilerfas Quijanos intresse av att
vicka talan, savil vad giller talan om ogiltigforklaring i mal T-576/10, mot kommissionens beslut av den 30 september
2010 om andring av beslut K(2010) 4387 slutlig om ett forfarande enligt artikel 101 FEUF och artikel 53.1 i EES-avtalet
(drende COMP[38344 — stal for spannarmering), som i samband med anpassningen av de grunder och yrkanden som
anforts i mal T-427/10 avseende kommissionens beslut av den 30 september 2010 om dndring av beslut K(2010) 4387
slutlig om ett forfarande enligt artikel 101 FEUF och artikel 53.1 i EES-avtalet (dirende COMP/38344 - stdl for
spannarmering).

Overklagande ingett den 6 februari 2015 av Trenzas y Cables de Acero PSC, S.L. av den dom som
tribunalen (sjitte avdelningen) meddelade den 25 november 2014 i férenade mélen T-428/10 och T-
577/10 samt i mdl T-441/12 Trenzas y Cables de Acero mot kommissionen

(M4l C-55/15 P)
(2015/C 118/27)
Rittegdngssprak: spanska

Parter

Klagande: Trenzas y Cables de Acero PSC, S.L. (ombud: advokaterna F. Gonzdlez Diaz och A. Tresandi Blanco)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen
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Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphava det beslut som tribunalen meddelade den 25 november 2014 i de foérenade malen T-428/10 och T-577/10
samt i mal T-441/12, Trenzas y Cables de Acero mot kommissionen, med stod av artikel 263 i fordraget om europeiska
unionens funktionssitt (FEUF), samt

— forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna i bada instanser.

Grunder och huvudargument

Klaganden anfor en enda grund for verklagandet.

Klaganden gor gillande att tribunalen gjorde en felaktig rattstillimpning nir den provade Trenzas y Cables de Aceros
intresse av att vicka talan, saval vad giller talan om ogiltigforklaring i mal T-577/10, mot kommissionens beslut av den
30 september 2010 om dndring av beslut K(2010) 4387 slutlig om ett forfarande enligt artikel 101 FEUF och artikel 53.1 i
EES-avtalet (drende COMP[38344 — stél for spannarmering), som i samband med anpassningen av de grunder och yrkanden
som anforts i mal T-428/10 avseende kommissionens beslut av den 30 september 2010 om 4ndring av beslut K(2010)
4387 slutlig om ett forfarande enligt artikel 101 FEUF och artikel 53.1 i EES-avtalet (drende COMP[38344 — stal for
spannarmering).

Overklagande ingett den 6 februari 2015 av Global Steel Wire, S.A. av den dom som tribunalen (sjitte
avdelningen) meddelade den 25 november 2014 i forenade mélen T-429/10 och T-578/10 samt i mil
T-438/12, Global Steel Wire mot kommissionen

(Mal C-56/15 P)
(2015/C 118/28)
Rittegdngssprak: spanska

Parter

Klagande: Global Steel Wire, S.A. (ombud: F. Gonzdlez Diaz och A. Tresandi Blanco, abogados)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphiva det beslut som tribunalen meddelade den 25 november 2014 i de forenade malen T-429/10 och T-578/10
samt i mdl T-438/12, Global Steel Wire mot kommissionen, med stod av artikel 263 i fordraget om europeiska
unionens funktionssitt (FEUF), samt

— forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna i bada instanser.
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Grunder och huvudargument

Klaganden anfor en enda grund for verklagandet.

Klaganden gor gillande att tribunalen gjorde en felaktig rattstillimpning nir den provade Global Steel Wires intresse av att
vicka talan, saval vad giller talan om ogiltigforklaring i mal T-578/10, mot kommissionens beslut av den 30 september
2010 om dndring av beslut K(2010) 4387 slutlig om ett forfarande enligt artikel 101 FEUF och artikel 53.1 i EES-avtalet
(drende COMP[38344 — stal for spannarmering), som i samband med anpassningen av de grunder och yrkanden som
anforts i mal T-429/10 avseende kommissionens beslut av den 30 september 2010 om 4ndring av beslut K(2010) 4387
slutlig om ett forfarande enligt artikel 101 FEUF och artikel 53.1 i EES-avtalet (drende COMP[38344 — stal for
spannarmering).
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TRIBUNALEN

Tribunalens dom av den 26 februari 2015 — Pangyrus mot harmoniseringsbyrin — RSVP Design
(COLOURBLIND)

(Mal T-257/11) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ogiltighetsforfarande — Gemenskapsordmirket COLOURBLIND —
Ordkinnetecknet COLOURBLIND — Absoluta registreringshinder — Ond tro foreligger inte —
Artikel 52.1 b i forordning (EG) nr 207/2009 — Verkligt bruk i niringslivet av ett kinnetecken vars
betydelse inte endast dr lokal foreligger inte — Relativa registreringshinder — Artikel 8.4 och artikel 53.1
¢ i forordning nr 207/2009)

(2015/C 118/29)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Pangyrus Ltd (York, Forenade kungariket) (ombud: S. Clubb, solicitor och M. Lindsay, QC)
Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller) (ombud: P. Bullock)

Motpart vid éverklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: RSVP Design Ltd (Brookfield, Forenade kungariket) (ombud:
inledningsvis M. Blair, ddrefter ]. MacKenzie, solicitors)

Saken

Talan vickt mot det beslut som fjarde 6verklagadendmnden vid harmoniseringsbyran antog den 23 mars 2011 (drende R
751/2009 4), avseende ett ogiltighetsforfarande mellan Pangyrus Ltd och RSVP Design Ltd.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Pangyrus forpliktas att ersitta rittegingskostnaderna.

() EUT C 211, 16.7.2011.

Tribunalens dom av den 26 februari 2015 — Sabbagh mot ridet
(Mal T-652/11) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder mot Syrien — Frysning av tillgingar —
Uppenbar felbedomning — Utomobligatoriskt skadestindsansvar)

(2015/C 118/30)
Rattegdngssprdk: franska

Parter

Sokande: Bassam Sabbagh (Damaskus, Syrien) (ombud: advokaterna M.-A. Bastin och ].-M. Salva)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: B. Driessen och S. Kyriakopoulou)
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Saken

Delvis ogiltigforklaring av rddets genomforandeforordning (EU) nr 1151/2011 av den 14 november 2011 om
genomférande av forordning (EU) nr 442/2011 om restriktiva dtgarder med hinsyn till situationen i Syrien (EUT L 296,
s. 3) och rddets beslut 2011/273/Gusp av den 1 december 2011 om restriktiva atgdrder mot Syrien och om upphivande av
beslut 2011/273/GUSP (EUT L 319, s. 56) och rddets forordning (EU) nr 36/12 av den 18 januari 2012 om restriktiva
atgarder med hansyn till situationen i Syrien och om upphédvande av forordning (EU) nr 442/2011 (EUT L 16, s. 1), i de
delar som beror sokanden samt ersdttning for den skada som sokanden pastdr sig ha lidit.

Domslut
1) Talan om ogiltigforklaring av rddets genomforandeforordningar som antagits fore radets forordning (EU) nr 36/2012 av den

18 januari 2012 om restriktiva dtgarder med hansyn till situationen i Syrien och om upphdvande av forordning nr 442/2011
avvisas.

2) Foljande rittsakter ogiltigforklaras i de delar som avser Bassam Sabbagh:

— rddets genomforandeforordning (EU) nr 1151/2011av den 14 november 2011om genomforande av forordning (EU) nr 442/
2011,

— beslut 2011/782/Gusp av 1 december 2011 om restriktiva dtgirder mot Syrien och om upphdvande av beslut 2011/273/
Gusp, och

— forordning nr 36/2012.

3) De ogiltigforklarade besluten och forordningarna behdller sina rattsverkningar i forhdllande till Bassam Sabbagh fram till dess att
dverklagandefristen har lpt ut och om ett Gverklagande inges inom ndmnda frist fram till dess att Gverklagandet eventuellt ogillas.

4) Talan om skadestand ogillas.
5) Europeiska unionens rid ska bara sina egna rittegdngskostnader samt ersitta hdlften av Bassam Sabbaghs rittegdngskostnader.

6) Bassam Sabbagh ska béra hdlften av sina rittegdngskostader

() EUT C 58, 25.2.2012.

Tribunalens dom av den 26 februari 2015 — Frankrike mot kommissionen
(Mal T-135/12) ()

(Statligt stod — Pensioner — Stdd till reformen av finansieringen av pensionerna for statsanstillda vid
France Télécom — Nedsittning av den ersittning som France Télécom skulle betala till staten — Beslut i
vilket det faststills att stodet pd vissa villkor dr forenligt med den inre marknaden — Fordel)

(2015/C 118/31)
Ruttegangssprak: franska

Parter

Sokande: Republiken Frankrike (ombud: inledningsvis E. Belliard, G. de Bergues, J. Gstalter och J. Rossi, ddrefter D. Colas
Diégo och R. Coesme)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: B. Stromsky, L. Flynn och D. Grespan)
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Saken

Yrkande om ogiltigforklaring av kommissionens beslut 2012/540/EU av den 20 december 2011 om det statliga stod C 25/
08 (f.d. NN 23/08) i form av en reform av finansieringen av pensionerna for statsanstillda vid France Télécom som
Republiken Frankrike genomfort till forman for France Télécom (EUT L 279, s. 1).

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Republiken Frankrike ska bdra sina rittegdngskostnader och ersitta Europeiska kommissionens rdttegingskostnader.

(') EUT C 174, 16.6.2012.

Tribunalens dom av den 26 februari 2015 — Orange mot kommissionen
(Mal T-385/12) ()

(Statligt stéd — Pensioner — Stod avseende reformen av finansieringen av pensionerna for statsanstdllda
vid France Télécom — Minskning av det belopp som ska betalas till staten av France Télécom — Beslut
genom vilket ett stod forklaras vara forenligt med den inre marknaden pad vissa villkor — Fordel —
Selektiv karaktir — Skadlig inverkan pd konkurrensen — Ruitten till forsvar)

(2015/C 118/32)
Rattegingssprak: franska

Parter

Sokande: Orange, tidigare France Télécom (Paris, Frankrike) (ombud: advokaterna S. Hautbourg och S. Cochard-Quesson)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: L. Flynn, D. Grespan och B. Stromsky)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av kommissionens beslut 2012/540/EU av den 20 december 2011 om det statliga stod C 25/08
(f.d. NN 23/08) i form av en reform av finansieringen av pensionerna for statsanstéllda vid France Télécom som Republiken
Frankrike genomfort till forman for France Télécom (EUT L 279, 2012, s. 1).

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Orange ska bdra sina réttegdngskostnader och ersdtta Europeiska kommissionens rdttegingskostnader.

() EUT C 311, 13.10.2012.
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Tribunalens dom av den 25 februari 2015 — Polen mot kommissionen
(Mal T-257/13) ()

(EUGF — Garantisektionen — FEAGA och Feader — Utgifter som har undantagits frin finansiering —
Landsbygdsutveckling — Utgifter som uppkommit i Polen — Artikel 7 i forordning (EG) nr 1258/
1999 — Artikel 31 i forordning (EG) nr 1290/2005 — Kontrollernas effektivitet —
Motiveringsskyldighet — Subsidiaritetsprincipen)

(2015/C 118/33)
Rittegangssprak: polska

Parter

Stkande: Republiken Polen (ombud: B. Majczyna och D. Krawczyk)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: P. Rossi och A. Szmytkowska)

Saken

Talan om ogiltigférklaring av kommissionens genomférandebeslut 2013/123/EU av den 26 februari 2013 om
undantagande frdn EU-finansiering av vissa betalningar som verkstillts av medlemsstaterna inom ramen for
garantisektionen vid Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket (EUGF]), inom ramen for Europeiska
garantifonden for jordbruket (EGF]) och inom ramen for Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (EJFLU)
(EUT L 67, s. 20), savitt avser dtgdrden "fortidspension” som genomforts av Republiken Polen.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Republiken Polen ska ersdtta rittegdngskosthaderna.

(") EUT C 207, 20.7.2013.

Tribunalens dom av den 26 februari 2015 - Litauen mot kommissionen
(M&l T-365/13) ()

(EUGF] — Garantisektionen — EGF] och Ejflu — Utgifter som undantas frin
gemenskapsfinansiering — Atgirder for landsbygdsutveckling — ”Naturbetingade nackdelar” och
miljovinligt jordbruk — Kontrollers limplighet — Schablonmissig finansiell korrigering —
Proportionalitet)

(2015/C 118/34)

Ruttegdngssprak: litauiska

Parter

Sokande: Republiken Litauen (ombud: D. Kriau¢itnas, R. Krasuckaité och A. Petrauskaite)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: A. Steiblyté och G. von Rintelen)
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Saken

Talan om ogiltigférklaring av kommissionens genomférandebeslut 2013/214/EU av den 2 maj 2013 om undantagande
frain EU-finansiering av vissa betalningar som verkstillts av medlemsstaterna inom ramen for garantisektionen vid
Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket (EUGF]), inom ramen for Europeiska garantifonden for jordbruket
(EGF)) och inom ramen for Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (EJFLU) (EUT L 123, s. 11).

Domslut

1) Kommissionens beslut C (2013) 2436 ogiltigforklaras i den del det foreskriver en finansiell korrigering pd 5 procent ndr det galler
de miljédtgarder inom jordbruket som ror kriteriet avseende anvindningen av godselmedel.

2) Talan ogillas i Gvrigt.

3) Republiken Litauen och Europeiska kommissionen ska bara sina egna rattegangskostnader.

() EUT C 284, 28.9.2013.

Tribunalens dom av den 26 februari 2015 — Costa Crociere mot harmoniseringsbyrin —
Guerlain (SAMSARA)

(Mal T-388/13) ()

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering som
gemenskapsvarumirke av ordmirket SAMSARA — Aldre gemenskapsordmirket SAMSARA — Relativt
registreringshinder — Risk for forvixling — Artikel 8.1 i forordning (EG) nr 207/2009)

(2015/C 118/35)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter
Sokande: Costa Crociere SpA (Génes, Italien) (ombud: advokaterna A. Vanzetti, S. Bergia och G. Sironi)

Svarande: Byrdn f6r harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller) (ombud: L. Rampini)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Guerlain SA (Levallois-Perret, Frankrike) (ombud:
advokaterna C. Costa och M. Baccarelli)

Saken

Talan mot det beslut som meddelades av harmoniseringsbyréans fjarde 6verklagandenimnd den 13 maj 2013 (drende
R 2049/2011-4) om ett invindningsforfarande mellan Guerlain SA och Costa Crociere SpA.
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Domslut

1) Talan ogillas.

2) Costa Crociere SpA ska ersitta rittegangskostnaderna.

(') EUT C 298, 12.10.2013

Tribunalens dom av den 26 februari 2015 — 9Flats mot harmoniseringsbyran — Tibesoca (9flats.com)
(Méal T-713/13) ()

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Ansékan om registrering som
gemenskapsvarumirke av ordmirket 9flats.com — Det dldre nationella figurmirket 50flats — Relativt
registreringshinder — Risk for forvixling — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009)

(2015/C 118/36)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: 9Flats GmbH (Hamburg, Tyskland) (ombud: advokaten H. Stoffregen)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (varumérken, monster och modeller) (ombud: inledningsvis
A. Pohlmann, direfter S. Hanne)

Motpart i forfarandet vid harmoniseringsbyrdns dverklagandendmnd: Tibesoca SL (Valencia, Spanien)

Saken

Talan mot det beslut som meddelats av harmoniseringsbyrdns andra overklagandendmnd av den 25 oktober 2013 (drende
R 1671/2012-2) om ett invindningsforfarande mellan Tibesoca SL och 9Flats GmbH.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) 9Flats GmbH ska ersitta rittegangskostnaderna.

() EUT C 61, 1.3.2014.

Tribunalens dom av den 25 februari 2015 — Walton mot kommissionen
(Mal T-261/14 P) ()

(Overklagande — Personalmdl — Tillfilligt anstillda — Uppenbart att talan i forsta instans skulle
avvisas — Den tillfilligt anstillda personen hade sagt upp sig frin sin tjinst — Fordringsbelopp som
kommissionen innehdllit i forhdllande till klaganden efter det att denne sagt upp sig frdn sin tjinst —

Riittskraft — Beslut som vunnit laga kraft till foljd av att talan inte vickts)

(2015/C 118/37)
Rattegdngssprdk: franska

Parter

Klagande: Robert Walton (Oxford, Forenade Kungariket) (ombud: advokaten F. Moyse)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: J. Currall och A.-C. Simon)
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Saken

Overklagande, av det beslut som personaldomstolen (tredje avdelningen) meddelade den 27 februari 2014, Walton/
kommissionen (F-32/13, REGFP, EU:F:2014:37), som avser upphdvande av detta avgorande.

Domslut
1) Overklagandet ogillas.

2) Robert Walton ska bara sina rittegingskostnader och ersitta de rittegangskostnader som uppkommit for Europeiska kommissionen i
forevarande mdl.

() EUT C 235, 21.7.2014.

Talan vickt den 17 december 2014 — Banco Espirito Santo mot kommissionen
(Mal T-814/14)
(2015/C 118/38)
Rattegdngssprak: portugisiska

Parter

Sokande: Banco Espirito Santo, S.A. (ombud: advokaterna M. Gorjdo-Henriques och L. Bordalo e Sé)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

1) ogiltigforklara punkterna 9 och 18 i bilaga II till Europeiska kommissionens beslut C(2014) 5682 slutlig av den
3 augusti 2014, drende nr SA.39250 (2014/N) — Portugal, Resolution of Banco Espirito Santo, S.A., i den utstrickning
som sokanden (Banco Espirito Santo, S.A. (nedan kallad BES) dari aldggs betalningsansvaret for ersittningen till
overvakningsforvaltaren och andra dirmed sammanhingande kostnader, och

2) forplikta Europeiska kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tre grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av rittsregler som antagits med tillimpning av fordraget — Aliggandet for BES att bira
kostnaderna for overvakningen av att de dtaganden som Republiken Portugal har gjort uppfylls

— BES har dlagts skyldigheter som har samband med tredje mans agerande, som BES inte har samtyckt till, inte har
varit till gagn for BES, inte bestimts i enlighet med principen om den ekonomiskt mest fordelaktiga losningen och
kan leda till skada for BES fordringsdgare och aktiedgare.
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— Enligt det angripna beslutet dr det rekonstruktionsfonden som ska utse 6vervakningsforvaltaren. Om Republiken
Portugal endast ska utse en enda overvakningsforvaltare forefaller det emellertid inte rimligt att kostnaden for
ersittningen till évervakningsforvaltaren helt ska biras av BES. Detta val dr oforenligt med de principer som géller
pd omradet for statligt stod: 1) Det forstarker den sd kallade brobankens fordel genom att den befrias fran kostnader
for rekonstruktionen vilka den annars skulle ha burit enligt lag. 2) Det snedvrider konkurrensen till forman for
brobanken genom att den befrias fran kostnader vilkas storlek inte har bestdmts i samband med beviljandet av det
statliga stodet.

— Det finns ingen grund i EU-lagstiftningen om statligt stod for att dligga BES betalningsansvaret for ersittningen till
overvakningsforvaltaren. BES dr nimligen inte den som beslutet riktar sig till och dr inte heller mottagare av stodet.

— Forordning (EU) nr 806/2014 om en gemensam resolutionsmekanism, som ér tillimplig frdn och med ar 2016,
tillfor inget nytt pd detta omrdde, dven om den innehdller en bestimmelse om forvaltare i artikel 19. Inte heller
forordning nr 1093/2010 eller direktiv 2014/59/EU, vars inforlivandefrist dnnu inte har 16pt ut, tillfor ndgot nytt.

— 1 unionsritten, sirskilt pd det omrdde dir DG KONKURRENS (Europeiska kommissionens generaldirektorat for
konkurrensfrdgor) ar verksamt — vilket organ var ansvarigt for den undersokning som ledde fram till det angripna
beslutet — finns konkreta bestimmelser om 6vervakningsforvaltaren och dennes ersittning, vilka kan anvindas vid
tolkningen for att fylla ut luckorna i bestimmelserna med avseende pd den aktuella situationen. Detta giller i
synnerhet betraffande den ndrmare utformningen av ersittningen till overvakningsforvaltaren vilken ska bestimmas
i samrdd med parterna, utan att detta paverkar Europeiska kommissionens befogenhet att godkinna denna och
forvaltarens nodvindiga oberoende stillning liksom de medel som ska beviljas denne.

— Europeiska kommissionen kan inte bestimma hur 6vervakningsforvaltaren i praktiken ska avlonas av BES. Det finns
inte ndgon rittslig grund, vare sig i férordning (EU) nr 806/2014 eller i ndgon annan rittsakt, for kommissionens
beslut att aligga BES denna ekonomiska borda (utan att BES dessforinnan godtagit beloppen i frdga).

— Europeiska kommissionen har sjilv, i det angripna beslutet, endast uttalat att det dligger "skrapbanken” ("bad bank”)
att betala overvakningsforvaltarens ersittning och att denna ersittning ska “vara sddan att den inte dventyrar
forvaltarens oberoende och effektivitet vid fullgérandet av dennes uppdrag”. Det finns sdledes ingen konkret
bestimmelse om ersattningsstrukturen, i synnerhet inte om hur ersittningen ska betalas i praktiken eller om taket
for ersittningen.

2. Andra grunden: Asidosittande av principerna om berittigade forvintningar, rittssikerhet och myndigheternas
skyldighet att inte agera i strid med sina egna rittsakter:

— Kommissionen har dsidosatt principerna om berittigade forvintningar, rittssikerhet och myndigheternas skyldighet
att inte agera i strid med sina egna rittsakter genom att dldgga, eller anses aligga, BES kostnaderna avseende
overvakningsforvaltaren.

— Denna slutsats vinner enligt BES dven stod av den omstindigheten att BES, som ar tredje man i férhéllande till
beslutet, inte hade ndgon mojlighet att delta i forfarandet for utseende av 6vervakningsforvaltaren och séledes inte,
utan att de medel och den oberoende stillning som krivs enligt beslutet dventyrades, kunde sikerstilla iakttagandet
av dess skyldigheter (och dess tjnstemins forvaltningsansvar) i syfte att se till att denna overvakning av att
dtagandena fullgors medfor en ligre kostnad for BES.
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3. Tredje grunden: Asidosittande av proportionalitetsprincipen

— Kommissionen har dsidosatt proportionalitetsprincipen genom att aldgga BES att ensamt bdra hela kostnaden for
belopp som, med hinsyn till BES aktuella ekonomiska situation — bank som ér foremal for rekonstruktionsatgérder
—, inte bara framstdr som synnerligen betungande och betydande, utan dven ar oproportionerliga i egentlig mening.

— Detta giller i dn hogre grad da ansvaret for dessa kostnader enligt BES uppfattning, dd Portugisiska staten inte dtagit
sig detta, ankommer pé Europeiska kommissionen, nir den utovar sina befogenheter pa omrédet for rekonstruktion
av banker och medlemsstaternas dtaganden pa detta omrade.

Talan vickt den 8 januari 2015 — Auyantepui Corp. mot harmoniseringsbyrin - Magda Rose (Mr
Jones)

(Ml T-8/15)
(2015/C 118/39)

Ansckan dr avfattad pd engelska

Parter

Sokande: Auyantepui Corp., SA (Panama, Panama) (ombud: advokaten E. Manresa Medina)
Svarande: Byréan for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller) (harmoniseringsbyrén)

Motpart vid éverklagandendmnden: Magda Rose GmbH & Co. KG (Wien, Osterrike)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringsbyréin

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Sokanden

Omvistat varumdrke: Gemenskapsfigurmarke innehéllande ordelementen "Mr Jones” — Registreringsanskan nr 10 669 794
Forfarande vid harmoniseringsbyrdn: Invindningsforfarande

Angripet beslut: Beslut meddelat av andra 6verklagandenimnden vid harmoniseringsbyrdn av den 28 oktober 2014 i drende

R 49/2014-2

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det angripna beslutet och bifalla registreringsansokan, och

— forplikta harmoniseringsbyrdn och motparten, om den viljer att intervenera, att ersdtta rittegdngskostnaderna.

Grund
— Asidosittande av artikel 8.1 b och 8.5 i forordning nr 207/2009.
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Overklagande ingett den 20 januari 2015 av Europeiska kommissionen av den dom som
personaldomstolen (andra avdelningen) meddelade den 13 november 2014 i mél F-2/12 Hristov mot
kommissionen och EMA

(Mal T-26/15 P)
(2015/C 118/40)
Rattegdngssprak: bulgariska

Parter

Klagande: Europeiska kommissionen (ombud: J. Currall, N. Nikolova och S. Petrova)

Ovriga parter i mdlet: Emil Hristov, Europeiska likemedelsmyndigheten (EMA)

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— upphéva personaldomstolens dom av den 13 november 2014 i mal F-2/12, Hristov mot kommissionen och EMA,
— aterforvisa malet till personaldomstolen for provning av de andra 6verklagandegrunderna, och

— forklara att beslut i frdga om rdttegdngskostnader ska meddelas senare.

Grunder och huvudargument
Till stod for sitt overklagande aberopar klaganden tre grunder.

1. Personaldomstolen &sidosatte unionsritten genom att tilldela principen om god forvaltningssed en rickvidd som den
inte har.

2. I andra hand gors det gillande att personaldomstolen dsidosatte proportionalitetsprincipen genom att — innan den
meddelade ogiltigforklaringen — inte prova om den omstindigheten att principen om god forvaltningssed inte beaktades
hade kunnat paverka innehéllet i det angripna beslutet.

3. Itredje hand gors det gillande att personaldomstolen under alla omstindigheter dsidosatte unionsritten genom att inte
gora en avvagning mellan de olika intressena och genom att inte begrinsa rittsverkningarna av sin dom.

Overklagande ingett den 20 januari 2015 av Europeiska likemedelsmyndigheten (EMA) av den dom
som personaldomstolen meddelade den 13 november 2014 i mal F-2/12 Hristov mot kommissionen
och EMA

(Mal T-27/15 P)
(2015/C 118/41)
Rattegdngssprak: bulgariska

Parter

Klagande: Europeiska likemedelsmyndigheten (EMA) (ombud: J. Currall, N. Nikolova, S. Petrova)

Ovriga parter i mélet: Emil Hristov, Europeiska kommissionen
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Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— upphiva personaldomstolens dom av den 13 november 2014 i mal F-2/12, Hristov mot kommissionen och EMA,
— dterforvisa mélet till personaldomstolen for provning av de andra 6verklagandegrunderna, och

— forklara att beslut i frdga om rittegdngskostnaderna ska meddelas senare.

Grunder och huvudargument
Till stod for sitt 6verklagande dberopar klaganden fyra grunder.

1. Personaldomstolen &sidosatte unionsritten genom att tilldela principen om god forvaltningssed en rickvidd som den
inte har.

2. T andra hand gors det gillande att personaldomstolen &sidosatte proportionalitetsprincipen genom att — innan den
meddelade ogiltigforklaringen — inte prova om den omstindigheten att principen om god férvaltningssed inte beaktades
hade kunnat péaverka innehallet i det angripna beslutet.

3. Itredje hand gors det gillande att personaldomstolen under alla omstindigheter asidosatte unionsritten genom att inte
gora en avvagning mellan de olika intressena och genom att inte begrinsa rittsverkningarna av sin dom.

4. 1 fjarde hand gors det gillande att personaldomstolen dsidosatte unionsritten nar den fann att rittsstridigheten av
kommissionens beslut medforde att d&ven EMA:s beslut var rittsstridigt.

Talan vickt den 3 februari 2015 - PAN Europe mot kommissionen
(Mal T-51/15)
(2015/C 118/42)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Pesticide Action Network Europe (PAN Europe) (Bryssel, Belgien) (ombud: advokaten B. Kloostra)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 24 november 2014 med hanvisning Ares(2014)3900631 (det angripna
beslutet) att till storsta delen bekrifta sitt beslut av den 3 juni 2014 med hinvisning Ares(2014)2150615, som

kommissionen meddelade med anledning av PAN Europes begdran om information av den 3 januari 2014 (registrerad
av kommissionen den 6 januari 2014),

— forplikta kommissionen att ersitta rittegiingskostnaderna.
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Grunder och huvudargument
Till stod for sin talan aberopar sokanden tva grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av forordning (EG) nr 1367/2006 samt underliten eller endast delvis tillimpning av
forordningen:

— Kommissionen &sidosatte artikel 2.1 d i férordning (EG) nr 1367/2006 genom att bortse frdn att den begirda
informationen 4r att anse som miljoinformation;

— Kommissionen dsidosatte artikel 6.1 i forordning (EG) nr 1367/2006 och artikel 4.3 i férordning (EG) nr 1049/
2001 genom att inte tolka skélet for avslag i artikel 4.3 i forordning (EG) nr 1049/2001 i dverensstimmelse med
artikel 4.3 andra stycket i Arhuskonventionen och/eller pa ett tillrackligt restriktivt sitt, genom att inte vdga det av
kommissionen angivna behovet av skydd for beslutprocessen mot det allmédnna intresset av att miljoinformation
lamnas ut, samt genom att inte motivera sitt avslagsbeslut pa ett tillrackligt satt;

— Kommissionen dsidosatte artikel 6.1 i forordning (EG) nr 1367/2006 och artikel 4 i forordning nr 1049/2001
genom att inte gora en sarskild och separat beddmning av de i ansokan angivna handlingarna och genom att inte for
var och en av handlingarna ge en motivering till varfor handlingen inte kunde limnas ut.

2. Andra grunden: Kommissionen dsidosatte forordning (EG) nr 1049/2001, sirskilt artikel 4 dari och/eller mer specifikt
artikel 4.3 dari, eftersom kommissionen inte visade att det angivna skalet for att avsla ansokan verkligen var for handen,
den gjorde inte ndgon avvigning utifrdn de intressen som tillvaratas genom att handlingar limnas ut och den dsidosatte
artikel 4 i forordning (EG) nr 1049/2001 genom att inte géra en sirskild och separat bedomning av de i ansokan om
tillgdng angivna handlingarna.

Talan vickt den 2 februari 2015 — Raimund Schmitt Verpachtungsgesellschaft mot
harmoniseringsbyrin (Brauwelt)

(M3l T-56/15)
(2015/C 118/43)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Raimund Schmitt Verpachtungsgesellschaft mbH & Co. KG (Niirnberg, Tyskland) (ombud: advokaten M. Hofler)

Svarande: Byrén for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller) (harmoniseringsbyrén)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringsbyréin
Omvistat varumdrke: Gemenskapsordmarket "Brauwelt” — Registreringsansokan nr 12 038 551
Angripet beslut: Beslut meddelat av fjarde 6verklagandenimnden vid harmoniseringsbyran den 4 december 2014 i drende

R 1121/2014-4

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det angripna beslutet, och

— forplikta harmoniseringsbyran att ersitta rattegdngskostnaderna.
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Grunder

— Asidosittande av artikel 7.1 b och ¢ i férordning nr 207/2009.

— Asidosittande av artikel 7.3 i forordning nr 207/2009.

Talan vickt den 4 februari 2015 — Trajektna luka Split mot kommissionen
(Mal T-57/15)
(2015/C 118/44)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Trajektna luka Split d.d. (Split, Kroatien) (ombud: advokaterna M. Bauer, H.-J. Freund och S. Hankiewicz)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut C (2013) 7285 final — Kroatien — Pastdtt stod till Jadrolinija av den 15 oktober
2014,

— forplikta kommissionen att ersitta rittegingskostnaderna,
— dterforvisa drendet till Europeiska kommissionen for fortsatt utredning och nytt beslut, och

— vidta varje annan nodvindig atgird.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden sex grunder.

1. Forsta grunden, avser en uppenbart oriktig bedomning och en uppenbart felaktig rttstillimpning genom &sidosattande
av artikel 107 FEUF, ndr kommissionen fann att den omtvistade atgirden inte utgjorde statligt stod pa grund av att fel
kriterium har tillimpats for att konstatera om statliga medel har anvints.

2. Andra grunden, avser en uppenbart oriktig bedémning och en uppenbart felaktig rittstillimpning genom dsidosittande
av artikel 107 FEUF, ndr kommissionen fann att den omtvistade atgdrden inte utgor statligt stod eftersom statliga medel
inte har anvénts.

3. Tredje grunden, avser en uppenbart felaktig rattstillimpning genom dsidosittande av principen i artikel 107.1 FEUF
jamford med artikel 106.1 FEUF, genom att kommissionen inte beaktade artikel 106.1 FEUF.

4. Fjirde grunden, avser ett dsidosittande av en visentlig formforeskrift genom att kommissionen &sidosatte artikel 10.2 i
forordning nr 659/1999 (') nar den inte i tillricklig utstrickning nyttjade de tillgingliga utredningsbefogenheterna.
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5. Femte grunden, avser en uppenbart oriktig bedomning genom att inte inleda det formella granskningsforfarandet i
enlighet med artikel 108.2 FEUF och artikel 4.4 i férordning nr 659/1999.

6. Sjitte grunden, avser ett dsidosittande av en visentlig formforeskrift genom att limna bristfillig motivering enligt
artikel 296.2 FEUF gillande avsaknaden av statliga medel och gillande principen i artikel 106.1 jimférd med
artikel 107.1 FEUF.

(") Rédets forordning (EG) nr 659/1999 av den 22 mars 1999 om tillimpningsforeskrifter for artikel 93 i EG-fordraget (EGT L 83, s. 1).

Talan vickt den 4 februari 2015 - Ludwig Bertram mot harmoniseringsbyrin — Seni Vita (Sanivita)
(M3l T-58/15)
(2015/C 118/45)
Anstkan dr avfattad pd: tyska

Parter
Sokande: Ludwig Bertram GmbH (Isernhagen, Tyskland) (ombud: Rechtsanwiltin V. Rust-Sorge)
Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran)

Motpart vid éverklagandendmnden: Seni Vita OHG (Bayreuth, Tyskland)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringsbyréin

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Sokanden
Omtvistat varumdrke: Gemenskapsfigurmarke nr 9949959
Forfarande vid harmoniseringsbyrdn: Invaindningsforfarande

Angripet beslut: Beslut meddelat av forsta overklagandendmnden vid harmoniseringsbyrdn den 21/11/2014 i drende
R 1087/2013-1

Yrkande

Sokanden yrkar att tribunalen ska ogiltigforklara det angripna beslutet.

Grund
— Asidosittande av artikel 8.1 b i férordning nr 207/2009.

Talan vickt den 12 februari 2015 — Polo Club mot harmoniseringsbyrin — Lifestyle Equites (POLO
CLUB SAINT-TROPEZ HARAS DE GASSIN)

(Ml T-67/15)
(2015/C 118/46)

Ansokan dr avfattad pd engelska

Parter

Sokande: Polo Club (Gassin, Frankrike) (ombud: advokaten D. Masson)
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Svarande: Byréan for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller) (harmoniseringsbyrén)

Motpart vid éverklagandendmnden: Lifestyle Equities CV (Amsterdam, Nederldnderna)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringsbyréin

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Sokanden

Omtvistat varumdrke: Gemenskapsfigurmirke innehéllande ordelementen "POLO CLUB SAINT-TROPEZ HARAS DE
GASSIN” — Registreringsansokan nr 10 525 137

Forfarande vid harmoniseringsbyran: Invandningsforfarande
Angripet beslut: Beslut meddelat av femte 6verklagandenimnden vid harmoniseringsbyrdn den 21 november 2014 i drende

R 1882/2013-5

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det angripna beslutet, och registrera det ansokta varumirket i dess helhet, och

— forplikta harmoniseringsbyran att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grund

— Asidosittande av artikel 8.1 b och 8.4 i forordning nr 207/2009.

Talan vickt den 12 februari 2015 — Trajektna luka Split mot kommissionen
(Mal T-70/15)
(2015/C 118/47)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Trajektna luka Split d.d. (Split, Kroatien) (ombud: advokaterna M. Bauer, H. Freund och S. Hankiewicz)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara kommissionens beslut C(2014) 9236 final av den 28 november 2014 i drende AT.40199 Port of Split,
— forplikta kommissionen att bara sina rittegngskostnader och ersitta sokandens rittegdngskostnader,

— dterforvisa drendet till Europeiska kommissionen for fortsatt utredning och nytt beslut, och
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— vidta varje annan nodvandig atgird.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tva grunder.

1. Forsta grunden: Uppenbart oriktig bedomning och uppenbart felaktig rattstillimpning i det att kommissionen har
asidosatt sina skyldigheter avseende handlaggningen av klagomal, eftersom den har gjort en oriktig bedomning av
Europeiska unionens intressen med hinsyn till alla de tre grunder som kommissionen har dberopat.

2. Andra grunden: Uppenbart oriktig bedomning och uppenbart felaktig rattstillimpning i det att kommissionen har
asidosatt sina skyldigheter avseende handldggningen av klagomdl, i synnerhet genom att inte beakta samtliga relevanta
rttsliga och faktiska omstindigheter.

Talan vickt den 12 februari 2015 - Jaguar Land Rover mot harmoniseringsbyrdn — Nissan Jidosha
(Land Glider)

(Ml T-71/15)
(2015/C 118/48)

Ansikan dr avfattad pd engelska
Parter
Sokande: Jaguar Land Rover Ltd (Coventry, Forenade kungadomet) (ombud: advokaten R. Ingerl)
Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller) (harmoniseringsbyrén)

Motpart vid dverklagandendmnden: Nissan Jidosha KK (Yokohama-shi, Kanagawa-ken, Japan)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringsbyrin

Varumdrkessokande: Motparten vid 6verklagandenimnden

Omvistat varumdrke: Gemenskapsordmarket "Land Glider” — Registreringsansokan nr 8 324 196

Forfarande vid harmoniseringsbyrdn: Inviandningsforfarande

Angripet beslut: Beslut meddelat av fjarde overklagandendmnden vid harmoniseringsbyrdn den 9 december 2014 i drende

R 1415/2013-4

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det angripna beslutet, och

— forplikta harmoniseringsbyran att ersitta sokandens rattegdngskostnader.

Grunder

— Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning nr 207/2009

— Asidosittande av artikel 8.5 i forordning nr 207/2009
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Talan vickt den 17 februari 2015 — Aston Martin Lagonda mot harmoniseringsbyrin (Atergivning av
en kylargrill som anbringats pa ett motorfordons front)

(Mal T-73/15)
(2015/C 118/49)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Aston Martin Lagonda Ltd (Gaydon, Forenade kungadomet) (ombud: D. Farnsworth, Solicitor)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden (varumairken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringsbyrin

Omtvistat varumdrke: Gemenskapsvarumirke som benimnts “annat” (Atergivning av en kylargrill som anbringats pa ett
motorfordons front) — Registreringsansokan nr 12 218 426

Angripet beslut: Beslut meddelat av harmoniseringsbyrans andra 6verklagandendmnd den 11 december 2014 i drende

R 1796/2014-2

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det angripna beslutet, i den del det faststiller granskarens slutsats att det sokta varumirket vid forsta
paseendet saknade sirskiljningsformdaga for de aktuella varorna och tjinsterna,

— tillta offentliggorandet av ansokan nr 12 218 426 om registrering som gemenskapsvarumirke, och

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grund
— Asidosittande av artikel 7.1 i forordning nr 207/2009.

Talan vickt den 17 february 2015 — ROD Leichtmetallrider mot harmoniseringsbyran — Rodi TR
(ROD)

(Mal T-75/15)
(2015/C 118/50)

Ansckan dr avfattad pd engelska

Parter

Sokande: ROD Leichtmetallrider GmbH (Weiden in der Oberpfalz, Tyskland) (ombud: advokaterna J. Hellenbrand och J.
Biener)

Svarande: Byréan for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller) (harmoniseringsbyrén)

Motpart vid éverklagandendmnden: Rodi TR, SL (Lleida, Spanien)



C118/40 Europeiska unionens officiella tidning 13.4.2015

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringsbyrin

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Sokanden

Omvistat varumdrke: Gemenskapsfigurmarke innehallande ordelementet "ROD” ~Gemenskapsvarumarke nr 5 694 989
Forfarande vid harmoniseringsbyrdn: Ogiltighetsforfarande

Angripet beslut: Beslut meddelat av femte 6verklagandenimnden vid harmoniseringsbyrdn den 17 december 2014 i drende

R 281/2014-5

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det angripna beslutet,

— ogiltigforklara beslutet meddelat av harmoniseringsbyrdns annulleringsenhet den 22 november 2013, och

— forplikta harmoniseringsbyrédn att ersitta rattegdngskostnaderna savil i forfarandet vid tribunalen som i forfarandet vid

harmoniseringsbyrdns éverklagandendmnd.

Grunder

— Asidosittande av artikel 65.2 jamford med artikel 8.1 b i forordning nr 207/2009.

— Asidosittande av en visentlig formforeskrift — dsidosattande av reglerna 39.3 och 37 b (ii) i forordning nr 2868/95.

Talan vickt den 12 februari 2015 — Tronios Group International mot harmoniseringsbyran — British
Sky Broadcasting Group (SkyTec)

(M3l T-77/15)
(2015/C 118/51)

Ansokan dr avfattad pd: nederlindska

Parter

Sokande: Tronios Group International BV (Breda, Nederldnderna) (ombud: advokaten R. van Leeuwen en H. Klingenberg)
Svarande: Byréan for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller) (harmoniseringsbyrén)

Motpart vid éverklagandendmnden: British Sky Broadcasting Group plc (Isleworth, Forenade kungariket)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringsbyrin

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Sokanden
Omtvistat varumdrke: Gemenskapsordmarket ”"SkyTec”

Forfarande vid harmoniseringsbyrdn: Ogiltighetsforfarande
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Angripet beslut: Beslut meddelat av fjarde 6verklagandendmnden vid harmoniseringsbyran den 28 november 2014 i drende

R 1681/2013-4

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det angripna beslutet och ogilla British Sky Broadcasting Groups ansokan om ogiltigforklaring, och

— forplikta British Sky Broadcasting Group att ersitta rdttegangskostnaderna i detta forfarande samt ersitta
rittegdngskostnaderna vid harmoniseringsbyrén.

Grunder

— Asidosittande av artikel 54.2 i forordning nr 207/2009.

— Asidosittande av artikel 8.1 b i férordning nr 207/2009.

Talan vickt den 18 februari 2015 — Olympus Medical Systems mot harmoniseringsbyran (3D)
(M3l T-79/15)
(2015/C 118/52)
Rattegingssprak: engelska

Parter
Sokande: Olympus Medical Systems Corp. (Tokyo, Japan) (ombud: advokaterna A. Ebert-Weidenfeller och C. Opatz)

Svarande: Byréan for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller) (harmoniseringsbyrén)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringsbyrin

Omvistat varumdrke: Figurmirke innehallande bestdndsdelen ”3D” — Registreringsansokan nr 12 598 538

Angripet beslut: Beslut meddelat av andra overklagandendmnden vid harmoniseringsbyrdn den 11 december 2014 i drende
R 1708/2014-2

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det angripna beslutet, och

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grund
— Asidosittande av artikel 7.1 b och ¢ i forordning nr 207/2009.

Talan vickt den 20 februari 2015 — Facchinello mot harmoniseringsbyrin — Olimpia
Splendid (Synthesis)

(Ml T-81/15)
(2015/C 118/53)

Ansokan dr avfattad pd: italienska

Parter

Sokande: Danila Facchinello (Molinella, Italien) (ombud: advokaten F. Torlontano)
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Svarande: Byréan for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller) (harmoniseringsbyrén)

Motpart vid overklagandendmnden: Olimpia Splendid SpA (Gualtieri, Italien)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringsbyréin

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Sokanden
Omvistat varumdgrke: Gemenskapsfigurmirke innehallande ordelementet "Synthesis” — Gemenskapsvarumirke nr 2 871 069
Forfarande vid harmoniseringsbyrdn: Upphévandeforfarande

Angripet beslut: Beslut meddelat av forsta 6verklagandendmnden vid harmoniseringsbyrdn den 21/11/2014 i drende
R 2169/2013-1

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara forsta overklagandendmndens beslut av den 21 november 2014 och foljaktligen faststilla att
gemenskapsvarumirket Synthesis inte ska upphavas vad giller varor i klass 11 (luftkonditioneringsapparater),

— forplikta harmoniseringsbyran att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grund

— Asidosittande av artikel 51.1 a i forordning nr 207/2009 i den del forsta overklagandenimnden upphivde
gemenskapsvarumirket med den motiveringen att innehavaren inte hade styrkt verkligt bruk av detsamma.

Talan vickt den 18 februari 2015 — Laboratorios Thea mot harmoniseringsbyrin — Sebapharma
(Sebacur)

(M3l T-84/15)
(2015/C 118/54)

Ansckan dr avfattad pd engelska

Parter

Sokande: Laboratorios Thea, SA (Barcelona, Spanien) (ombud: advokaten D. Mallo Saint-Jalmes)
Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden (varumarken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran)

Motpart vid éverklagandendmnden: Sebapharma GmbH & Co. KG (Boppard, Tyskland)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringsbyrin

Varumdrkessokande: Sokanden
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Omtvistat varumdrke: Gemenskapsfigurmarke innehallande ordelementet "Sebacur” — Registreringsansokan nr 10 554 194
Forfarande vid harmoniseringsbyrdn: Inviandningsforfarande
Angripet beslut: Beslut meddelat av forsta overklagandendmnden vid harmoniseringsbyrdn den 18 december 2014 i drende

R 2403/2013-1

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det angripna beslutet i den del sokandens yrkande om ogiltigforklaring av invindningsenhetens beslut
och sokandens alagts att till bolaget Sebapharma GmbH & Co KG utge 550 euro, och

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grund
— Asidosittande av artikel 8.1 b i férordning nr 207/2009.

Talan vickt den 19 februari 2015 - Alfa Wassermann Hungary mot harmoniseringsbyrin — Pharma
Mar (YLOELIS)

(Mal T-85/15)
(2015/C 118/55)

Ansckan dr avfattad pd engelska

Parter

Sokande: Alfa Wassermann Hungary kft (Budapest, Ungern) (ombud: advokaterna M. Best, U. Pfleghar och S. Schiffner)
Svarande: Byrdn f6r harmonisering inom den inre marknaden (varumarken, ménster och modeller) (harmoniseringsbyran)

Motpart vid éverklagandendmnden: Pharma Mar, SA (Colmenar Viejo, Spanien)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringsbyrin

Varumdrkessokande: Sokanden
Omvistat varumdrke: Gemenskapsordmarket "YLOELIS” — Registreringsansokan nr 10 914 431
Forfarande vid harmoniseringsbyrdn: Invandningsforfarande

Angripet beslut: Beslut meddelat av forsta overklagandendmnden vid harmoniseringsbyrdn den 18/12/2014 i &rende
R 1100/2014-1
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Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det angripna beslutet och invindningsenhetens beslut av den 24 februari 2014 (invindningsforfarande nr
B 2066 184),

— avsla invindning nr B 2 066 184 i dess helhet, samt

— forplikta harmoniseringsbyran och motparten att ersitta rattegangskostnaderna.

Grund
— Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning nr 207/2009.

Talan vickt den 23 februari 2015 — Niagara Bottling mot harmoniseringsbyrin (NIAGARA)
(Mal T-89/15)
(2015/C 118/56)
Rittegdngssprak: engelska

Parter
Sokande: Niagara Bottling LLC (Ontario, Forenta staterna) (ombud: M. Edenborough, QC)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden (varumarken, ménster och modeller) (harmoniseringsbyran)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringsbyrin

Omtvistat varumdrke: Internationell registrering som designerar Europeiska unionen av ordmarket NJAGARA
Angripet beslut: Beslut meddelat av femte overklagandendmnden vid harmoniseringsbyran den 12 december 2014 i drende

R 784/2014-5

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det angripna beslutet, och

— forplikta harmoniseringsbyran att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder

— Asidosittande av artikel 7.1 b och ¢ i férordning nr 207/2009.

Talan vickt den 18 februari 2015 — Schoeller Corporation mot harmoniseringsbyrin — Sqope
(SCOPE)

(Mal T-90/15)
(2015/C 118/57)
Ansokan dr avfattad pd: tyska

Parter

Sokande: Schoeller Corporation GmbH (Berlin, Tyskland) (Ombud: Rechtsanwalt D. van Ackeren)

Svarande: Byréan for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller) (harmoniseringsbyrén)
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Motpart vid éverklagandendmnden: Sqope SA (Luxemburg, Luxemburg)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringsbyréin

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Sokanden

Omtvistat varumdrke: Gemenskapsordmarket "SCOPE”, vilket ar registrerat under nr 4 502 341

Forfarande vid harmoniseringsbyrdn: Ogiltighetsforfarande

Angripet beslut: Beslut meddelat av forsta 6verklagandendmnden vid harmoniseringsbyrdn den 21 november 2014 i drende

R 2381/2013-1

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— i forsta hand, ogiltigforklara det angripna beslutet,

— i andra hand, ogiltigforklara det angripna beslutet i den del det avser tjinsterna finansiell analys och finansiella
upplysningar, och

— forplikta de tappande parterna att ersdtta rittegdngskostnaderna.

Grunder

— Asidosittande av artikel 7.1 b och ¢ i forordning nr 207/2009
— Asidosittande av artikel 52.1 a i forordning nr 207/2009.
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PERSONALDOMSTOLEN

Talan vickt den 23 januari 2015 - ZZ mot EMA
(Mal F-9/15)
(2015/C 118/58)
Rattegdngssprdk: franska

Parter

Sokande: ZZ (ombud: J.-N. Louis, R. Metz, N. de Montigny, D. Verbeke och T. Van Lysbeth)
Svarande: Europeiska ldkemedelsmyndigheten (EMA)

Saken och beskrivning av tvisten

Talan om ogiltigfrklaring av Europeiska likemedelsmyndighetens (EMA) beslut att avstinga sokanden frén sin tjanst och
om att svaranden provisoriskt ska forpliktas betala en euro i ersittning for den ideella och materiella skada som sokanden
lidit.

Sékandens yrkanden
Sokanden yrkar att personaldomstolen ska
— ogiltigforklara EMA:s beslut av den 31 mars 2014 att placera sokanden i "non-active status” pd obestimd tid,

— provisoriskt forplikta svaranden att betala en euro i ersittning for den ideella och materiella skada som sokanden lidit,

— forplikta EMA att ersdtta rdttegdngskostnaderna.
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